1911 PROOF® STAINLESS STEEL EXTRACTOR - WILSON COMBAT
EXTRACTOR, 80 SERIES, .45 ACP, BULLET PROOF, SS

Extra-Tough, Machined From Solid Bar Stock

Super-tough extractor milled from bar stock to maintain proper tension,
properly extract shells, and withstand constant shock and abrasion. Fully
machined to maintain optimal dimensions. Drop-in part for most Series 70
1911 s; may require minor tension adjustment for proper fit.

s

Attributes

¢ Name: WILSON COMBAT EXTRACTOR, 80 SERIES, .45 ACP, BULLET PROOF, SS
e Manufacturer: WILSON COMBAT

e Product no.: 965000274

o Mfr. No.: 415-80S

o Caliber: 45 Caliber (.451-.454)

e Finish: Stainless Steel

e Make: 1911

¢ Delivery weight: 0.016kg

e UPC: 874218005719

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur den 1911 PROOF®
STAINLESS STEEL EXTRACTOR

Einfuhrung

Danke, dass du den 1911 PROOF® Stainless Steel Extractor von Wilson Combat gewahlt hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Leistung deiner Feuerwaffe zu verbessern und dabei die Sicherheit wahrend der
Benutzung zu gewahrleisten. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du den
Extractor sicher verwenden, installieren und entsorgen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Um die sichere Verwendung des 1911 PROOF® Stainless Steel Extractors zu gewahrleisten, befolge bitte die
folgenden allgemeinen Sicherheitsrichtlinien:

¢ Handle mit Feuerwaffen stets vorsichtig und gehe davon aus, dass sie geladen sind.

¢ Halte den Extractor und alle Feuerwaffen aufSerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

e Uberprife regelmaRig den Extractor auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der
Benutzung.

¢ Trage beim Umgang mit Feuerwaffen und teilen geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrillen und
Handschuhe.

¢ Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Besitzes und der Modifikation von
Feuerwaffen.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfdlle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Beim Einsatz des 1911 PROOF® Stainless Steel Extractors solltest du die folgenden Sicherheitsvorkehrungen
beachten:

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Wartung entladen ist.

e Verwende den Extractor nur mit Series 70 1911 Modellen. Uberpriife die Kompatibilitdt mit deiner
spezifischen Feuerwaffe.

¢ Seij vorsichtig mit scharfen Kanten beim Umgang mit dem Extractor, um Schnittverletzungen oder
Verletzungen zu vermeiden.

e Passe die Spannung des Extractors vorsichtig an, um ein Uberziehen zu vermeiden, was zu
Fehlfunktionen fihren kann.

¢ Versuche nicht, den Extractor tber die Spezifikationen des Herstellers hinaus zu modifizieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Um den 1911 PROOF® Stainless Steel Extractor zu installieren und zu verwenden, befolge diese Schritte:

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich eines Schraubendrehers und anderer
erforderlicher Gerate.

2. Installation:

o Entferne den alten Extractor vorsichtig, indem du ihn abschraubst.



o Richten den neuen Extractor mit dem vorgesehenen Slot in der Feuerwaffe aus.

o Sichere den Extractor, indem du die Schrauben festziehst und darauf achtest, dass er fest
angebracht, aber nicht Uberdreht ist.

o Uberpriife die Spannung des Extractors. Falls nétig, nimm kleine Anpassungen vor, um die richtige
Passform zu erreichen.

3. Benutzung:

o Fiihre nach der Installation einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass der Extractor
korrekt arbeitet.

o Teste die Feuerwaffe in einer kontrollierten Umgebung, um die ordnungsgemaRe Extraktion der
Hulsen zu Uberprifen.

o Uberpriife den Extractor regelmaRig wéahrend der routineméaRigen Wartung und nach der
Benutzung.

Entsorgungsanweisungen
Bei der Entsorgung des 1911 PROOF® Stainless Steel Extractors befolge bitte diese Richtlinien:

¢ Entsorge den Extractor nicht im reguldren Hausmull.

o Uberpriife die lokalen Vorschriften fiir die ordnungsgeméaBe Entsorgung von Metallteilen und
Komponenten von Feuerwaffen.

e Wenn der Extractor Uber den Gebrauch hinaus beschadigt ist, ziehe in Betracht, das Material zu recyceln,
wenn dies in deiner Region erlaubt ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstuiitzung

Fir Fragen oder Bedenken bezlglich des 1911 PROOF® Stainless Steel Extractors konsultiere bitte den
Hersteller oder deinen 6rtlichen Feuerwaffenexperten. Stelle immer sicher, dass du die notwendigen
Informationen hast, um deine Ausriistung sicher und effektiv zu bedienen.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
1911 PROOF® Stainless Steel Extractor gewahrleisten. Danke, dass du die Sicherheit in deinen
Feuerwaffenpraktiken priorisierst.



Safety Instruction Guide for 1911 PROOF®
STAINLESS STEEL EXTRACTOR

Introduction

Thank you for choosing the 1911 PROOF® Stainless Steel Extractor from Wilson Combat. This product is
designed to enhance the performance of your firearm while ensuring safety during use. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use, install, and dispose of the extractor safely.

General Safety Guidelines

To ensure safe usage of the 1911 PROOF® Stainless Steel Extractor, please follow these general safety
guidelines:

¢ Always handle firearms with care and assume they are loaded.

¢ Keep the extractor and all firearms out of reach of children and unauthorized users.

e Regularly inspect the extractor for any signs of damage or wear before use.

¢ Use proper protective gear, such as safety glasses and gloves, when handling firearms and parts.
¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and modifications.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
When using the 1911 PROOF® Stainless Steel Extractor, please observe the following safety precautions:

¢ Ensure the firearm is unloaded before installation or maintenance.

¢ Only use the extractor with Series 70 1911 models. Check compatibility with your specific firearm.
¢ Be cautious of sharp edges when handling the extractor to avoid cuts or injuries.

¢ Adjust the extractor tension carefully to avoid overtensioning, which may lead to malfunction.

¢ Do not attempt to modify the extractor beyond the manufacturer’s specifications.

Instructions for Installation and Usage

To install and use the 1911 PROOF® Stainless Steel Extractor, follow these steps:

1. Preparation:

o Ensure that your firearm is completely unloaded.
o Gather necessary tools, including a screwdriver and any other required equipment.

2. Installation:

[¢]

Remove the old extractor from the firearm by unscrewing it carefully.

Align the new extractor with the designated slot in the firearm.

Secure the extractor in place by tightening the screws, ensuring it is firmly attached but not
overtightened.

Check the extractor's tension. If needed, make minor adjustments to achieve the proper fit.

o

[¢]

[¢]

3. Usage:

o After installation, conduct a function check to ensure the extractor operates correctly.
o Test the firearm in a controlled environment to verify proper extraction of shells.
o Regularly inspect the extractor during routine maintenance and after use.



Disposal Instructions

When disposing of the 1911 PROOF® Stainless Steel Extractor, please follow these guidelines:

¢ Do not dispose of the extractor in regular household waste.
¢ Check local regulations for the proper disposal of metal parts and firearm components.
¢ If the extractor is damaged beyond use, consider recycling the material if allowed in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 PROOF® Stainless Steel Extractor, please consult the
manufacturer or your local firearms expert. Always ensure that you have the necessary information to operate
your equipment safely and effectively.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your 1911 PROOF®
Stainless Steel Extractor. Thank you for prioritizing safety in your firearm practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
EXTRACTOR DE ACERO INOXIDABLE 1911 PROOF®

Introduccion

Gracias por elegir el Extractor de Acero Inoxidable 1911 PROOF® de Wilson Combat. Este producto esta
disefiado para mejorar el rendimiento de tu arma de fuego mientras garantiza la seguridad durante su uso. Por
favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para entender cémo usar, instalar y
desechar el extractor de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

Para asegurar un uso seguro del Extractor de Acero Inoxidable 1911 PROOF®, sigue estas directrices generales
de seguridad:

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y asume que estan cargadas.

Mantén el extractor y todas las armas de fuego fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el extractor en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.

Usa el equipo de proteccién adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manejar armas de fuego y
partes.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre la propiedad y modificaciones de armas de fuego.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al usar el Extractor de Acero Inoxidable 1911 PROOF®, observa las siguientes precauciones de seguridad:

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalacién o el mantenimiento.

Usa el extractor solo con modelos de la Serie 70 1911. Verifica la compatibilidad con tu arma especifica.
Ten cuidado con los bordes afilados al manejar el extractor para evitar cortes o lesiones.

Ajusta la tensién del extractor con cuidado para evitar la sobre tensién, lo que puede llevar a un mal
funcionamiento.

No intentes modificar el extractor mas alla de las especificaciones del fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Para instalar y usar el Extractor de Acero Inoxidable 1911 PROOF®, sigue estos pasos:

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté completamente descargada.
o Relne las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y cualquier otro equipo requerido.

2. Instalacion:

[¢]

Retira el extractor viejo del arma de fuego desenroscandolo cuidadosamente.

Alinea el nuevo extractor con la ranura designada en el arma de fuego.

Asegura el extractor en su lugar apretando los tornillos, aseguradndote de que esté firmemente
sujeto pero no apretado en exceso.

Verifica la tension del extractor. Si es necesario, realiza ajustes menores para lograr el ajuste
adecuado.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uso:



o Después de la instalacién, realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que el

extractor opere correctamente.
o Prueba el arma de fuego en un entorno controlado para verificar la extracciéon adecuada de los

casquillos.
o Inspecciona regularmente el extractor durante el mantenimiento de rutina y después de su uso.

Instrucciones de Desecho
Al desechar el Extractor de Acero Inoxidable 1911 PROOF®, sigue estas pautas:

¢ No deseches el extractor en la basura doméstica regular.
 Verifica las regulaciones locales para la eliminacién adecuada de piezas de metal y componentes de

armas de fuego.
¢ Si el extractor estd daflado mas alla de su uso, considera reciclar el material si esta permitido en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud respecto al Extractor de Acero Inoxidable 1911 PROOF®, consulta al
fabricante o a un experto local en armas de fuego. Siempre aseglrate de tener la informacién necesaria para
operar tu equipo de manera segura y efectiva.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Extractor
de Acero Inoxidable 1911 PROOF®. Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas con armas de fuego.



Guide de Sécurité pour I'Extracteur en Acier
Inoxydable 1911 PROOF®

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Extracteur en Acier Inoxydable 1911 PROOF® de Wilson Combat. Ce produit est congu pour
améliorer la performance de ton arme a feu tout en garantissant ta sécurité lors de son utilisation. Merci de lire
attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser, installer et éliminer I'extracteur en toute
sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Pour assurer une utilisation sécuritaire de I'Extracteur en Acier Inoxydable 1911 PROOF®, suis ces directives
générales de sécurité :

Manipule toujours les armes a feu avec précaution et suppose qu'elles sont chargées.

Garde I'extracteur et toutes les armes a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulierement I'extracteur pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Utilise un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants, lors de la
manipulation des armes a feu et de leurs pieces.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et les modifications d'armes a
feu.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque tu utilises I'Extracteur en Acier Inoxydable 1911 PROOF®, observe les précautions de sécurité
suivantes :

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant I'installation ou I'entretien.

Utilise uniquement I'extracteur avec les modeles Series 70 1911. Vérifie la compatibilité avec ton arme a
feu spécifique.

Fais attention aux bords tranchants lors de la manipulation de I'extracteur pour éviter les coupures ou les
blessures.

Ajuste la tension de |'extracteur avec précaution pour éviter un trop grand serrage, ce qui pourrait
entrainer un dysfonctionnement.

Ne tente pas de modifier I'extracteur audela des spécifications du fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Pour installer et utiliser I'Extracteur en Acier Inoxydable 1911 PROOF®, suis ces étapes :

1. Préparation :

o Assuretoi que ton arme a feu est completement déchargée.
o Rassemble les outils nécessaires, y compris un tournevis et tout autre égquipement requis.

2. Installation :

o Retire I'ancien extracteur de I'arme a feu en le dévissant soigneusement.

o Aligne le nouvel extracteur avec la fente désignée dans I'arme a feu.

o Fixe I'extracteur en place en serrant les vis, en veillant a ce qu'il soit fermement attaché mais pas
trop serré.



o Vérifie la tension de I'extracteur. Si nécessaire, fais des ajustements mineurs pour obtenir un
ajustement correct.

3. Utilisation :

o Apres l'installation, effectue un controle de fonctionnement pour t'assurer que I'extracteur

fonctionne correctement.
o Teste I'arme a feu dans un environnement contr6lé pour vérifier I'extraction correcte des douilles.

o Inspecte régulierement I'extracteur lors de I'entretien de routine et apres utilisation.

Instructions d'Elimination
Lors de I'élimination de I'Extracteur en Acier Inoxydable 1911 PROOF®, suis ces directives :

¢ Ne jette pas I'extracteur dans les déchets ménagers ordinaires.
o Vérifie les réglementations locales pour I'élimination appropriée des pieéces métalliques et des

composants d'armes a feu.
¢ Sil'extracteur est endommagé audela de I'utilisation, envisage de recycler le matériau si cela est autorisé

dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'Extracteur en Acier Inoxydable 1911 PROOF®, consulte le
fabricant ou ton expert local en armes a feu. Assuretoi toujours d'avoir les informations nécessaires pour utiliser
ton équipement en toute sécurité et efficacement.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton Extracteur en
Acier Inoxydable 1911 PROOF®. Merci de prioriser la sécurité dans tes pratiques avec les armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Estrattore
in Acciaio Inossidabile 1911 PROOF®

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Estrattore in Acciaio Inossidabile 1911 PROOF® di Wilson Combat. Questo prodotto ¢
progettato per migliorare le prestazioni della tua arma da fuoco garantendo al contempo la sicurezza durante
I'uso. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come
utilizzare, installare e smaltire I'estrattore in modo sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Per garantire un uso sicuro dell'Estrattore in Acciaio Inossidabile 1911 PROOF®, segui queste linee guida
generali di sicurezza:

¢ Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e presumi che siano cariche.

¢ Tieni l'estrattore e tutte le armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente ['estrattore per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Utilizza I'equipaggiamento di protezione adeguato, come occhiali di sicurezza e guanti, quando maneggi
armi da fuoco e parti.

e Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e le modifiche delle armi da fuoco.

¢ Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando utilizzi I'Estrattore in Acciaio Inossidabile 1911 PROOF®, osserva le seguenti precauzioni di sicurezza:

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima dell'installazione o della manutenzione.

Utilizza I'estrattore solo con i modelli Series 70 1911. Controlla la compatibilita con la tua arma specifica.
Fai attenzione ai bordi affilati quando maneggqi I'estrattore per evitare tagli o infortuni.

Regola la tensione dell'estrattore con cautela per evitare un'eccessiva tensione, che potrebbe portare a
malfunzionamenti.

Non tentare di modificare |'estrattore oltre le specifiche del produttore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Per installare e utilizzare I'Estrattore in Acciaio Inossidabile 1911 PROOF®, segui questi passaggi:

1. Preparazione:

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e qualsiasi altro equipaggiamento richiesto.

2. Installazione:

[¢]

Rimuovi I'estrattore vecchio dall'arma da fuoco svitandolo con attenzione.

Allinea il nuovo estrattore con la fessura designata nell'arma da fuoco.

Fissa |'estrattore in posizione stringendo le viti, assicurandoti che sia saldamente attaccato ma non
eccessivamente serrato.

Controlla la tensione dell'estrattore. Se necessario, apporta piccole regolazioni per ottenere la
giusta adattabilita.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uso:



o Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per garantire che I'estrattore operi

correttamente.
o Testa I'arma da fuoco in un ambiente controllato per verificare la corretta estrazione dei bossoli.

o Ispeziona regolarmente I'estrattore durante la manutenzione di routine e dopo I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando smaltisci I'Estrattore in Acciaio Inossidabile 1911 PROOF®, segui queste linee guida:

¢ Non smaltire I'estrattore nei rifiuti domestici normali.
¢ Controlla le normative locali per lo smaltimento corretto delle parti metalliche e dei componenti delle

armi da fuoco.
¢ Se |'estrattore e danneggiato oltre I'uso, considera di riciclare il materiale se consentito nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'Estrattore in Acciaio Inossidabile 1911 PROOF®, consulta
il produttore o il tuo esperto locale di armi da fuoco. Assicurati sempre di avere le informazioni necessarie per
operare il tuo equipaggiamento in modo sicuro ed efficace.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Estrattore in
Acciaio Inossidabile 1911 PROOF®. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue pratiche con le armi da
fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for 1911 PROOF®
STAINLESS STEEL EXTRACTOR

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 PROOF® Stainless Steel Extractor fra Wilson Combat. Dette produktet er designet for
a forbedre ytelsen til ditt skytevapen samtidig som det sikrer sikker bruk. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a forstd hvordan du bruker, installerer og kaster ut extractor pa en trygg
mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

For a sikre sikker bruk av 1911 PROOF® Stainless Steel Extractor, vennligst fglg disse generelle
sikkerhetsretningslinjene:

Handter alltid skytevapen med forsiktighet og anta at de er ladd.

Hold extractor og alle skytevapen utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig extractor for tegn pa skade eller slitasje far bruk.

Bruk riktig verneutstyr, som vernebriller og hansker, nar du handterer skytevapen og deler.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende eierskap og modifikasjoner av skytevapen.
Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Nar du bruker 1911 PROOF® Stainless Steel Extractor, vennligst observer falgende sikkerhetstiltak:

Sgrg for at skytevapenet er uladd fer installasjon eller vedlikehold.

Bruk kun extractor med Series 70 1911modeller. Sjekk kompatibilitet med ditt spesifikke skytevapen.
Veer forsiktig med skarpe kanter nar du handterer extractor for & unnga kutt eller skader.

Juster extractorens spenning forsiktig for & unnga overjustering, som kan fare til feilfunksjon.

Ikke forsgk & modifisere extractor utover produsentens spesifikasjoner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

For & installere og bruke 1911 PROOF® Stainless Steel Extractor, fglg disse trinnene:

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet ditt er helt uladd.
o Samle ngdvendige verktgy, inkludert en skrutrekker og annet ngdvendig utstyr.

2. Installasjon:

o Fjern den gamle extractor fra skytevapenet ved a skru den forsiktig av.

o Juster den nye extractor med den angitte spalten i skytevapenet.

o Sikre extractor pa plass ved a stramme skruene, og sgrg for at den er godt festet, men ikke
overstrammet.

o Sjekk spenningen pa extractor. Hvis ngdvendig, gjgr mindre justeringer for & oppna riktig
passform.

3. Bruk:

o Etter installasjon, gjennomfar en funksjonstest for a sikre at extractor fungerer korrekt.
o Test skytevapenet i et kontrollert miljg for & verifisere riktig ekstraksjon av hylser.



o Inspiser regelmessig extractor under rutinemessig vedlikehold og etter bruk.

Kasteinstruksjoner
Nar du kaster ut 1911 PROOF® Stainless Steel Extractor, vennligst falg disse retningslinjene:

¢ |kke kast extractor i vanlig husholdningsavfall.
o Sjekk lokale forskrifter for riktig avhending av metallkomponenter og deler fra skytevapen.
* Hvis extractor er skadet utover bruk, vurder & resirkulere materialet hvis dette er tillatt i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende 1911 PROOF® Stainless Steel Extractor, vennligst
konsulter produsenten eller din lokale vapenekspert. Sgrg alltid for at du har ngdvendig informasjon for &
betjene utstyret ditt pa en trygg og effektiv mate.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din 1911 PROOF®
Stainless Steel Extractor. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine skytevapenpraksiser.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 1911 PROOF®
STAINLESS STEEL EXTRACTOR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér 1911 PROOF® Stainless Steel Extractor od Wilson Combat. Ten produkt zostat
zaprojektowany, aby poprawi¢ wydajno$¢ Twojej broni palnej, zapewniajac jednocze$nie bezpieczenstwo
podczas uzytkowania. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zrozumie¢, jak
bezpiecznie uzywad, instalowad i utylizowaé wyciggacz.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie 1911 PROOF® Stainless Steel Extractor, prosimy o przestrzeganie
ponizszych ogdlinych wytycznych bezpieczenstwa:

e Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i zaktadaj, ze jest zatadowana.

* Trzymaj wyciggacz i wszystkie bronie palne poza zasiegiem dzieci i nieuprawnionych uzytkownikéw.
Regularnie sprawdzaj wyciggacz pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi
broni palnej i czesci.

» Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych posiadania broni palnej i modyfikacji.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Podczas korzystania z 1911 PROOF® Stainless Steel Extractor, prosimy o przestrzeganie nastepujgcych srodkéw
ostroznosci:

* Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed instalacjg lub konserwacja.

Uzywaj wyciggacza tylko z modelami Series 70 1911. SprawdZ kompatybilno$¢ z Twojg konkretna bronia.
Zachowaj ostroznos¢ przy obstudze wyciggacza, aby unikng¢ skaleczen lub urazéw.

Ostroznie dostosuj napiecie wyciggacza, aby unikna¢ nadmiernego napiecia, co moze prowadzi¢ do
awarii.

Nie prébuj modyfikowaé wyciggacza poza specyfikacje producenta.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Aby zainstalowac i uzywac 1911 PROOF® Stainless Steel Extractor, postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twoja bron palna jest catkowicie roztadowana.
o Zbierz niezbedne narzedzia, w tym Srubokret i inne wymagane wyposazenie.

2. Instalacja:

o Ostroznie usun stary wyciggacz z broni palnej, odkrecajac go.

o Wyréwnaj nowy wyciggacz z wyznaczona szczeling w broni.

o Zabezpiecz wyciggacz na miejscu, dokrecajac sruby, upewniajac sie, ze jest mocno przymocowany,
ale nie przesadnie dokrecony.

o Sprawdz napiecie wyciggacza. W razie potrzeby dokonaj drobnych regulacji, aby osiggng¢
odpowiednie dopasowanie.



3. Uzytkowanie:

o Po instalacji przeprowad? test funkcjonalny, aby upewnic sie, ze wyciggacz dziata poprawnie.
o Przetestuj broh w kontrolowanym $rodowisku, aby zweryfikowad prawidtowe wydobycie tusek.
o Regularnie sprawdzaj wyciggacz podczas rutynowej konserwacji i po uzyciu.

Instrukcje Utylizacji
Podczas utylizacji 1911 PROOF® Stainless Steel Extractor, prosimy o przestrzeganie ponizszych wytycznych:

¢ Nie wyrzucaj wyciggacza do zwyktych odpadéw domowych.

* Sprawdz lokalne przepisy dotyczace wtasciwej utylizacji czeSci metalowych i komponentéw broni palnej.

* Jesli wyciggacz jest uszkodzony i nie nadaje sie do uzytku, rozwaz recykling materiatu, jesli jest to
dozwolone w Twoim rejonie.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych 1911 PROOF® Stainless Steel Extractor,
skonsultuj sie z producentem lub lokalnym ekspertem ds. broni palnej. Zawsze upewnij sie, ze masz niezbedne
informacje, aby bezpiecznie i skutecznie obstugiwac swdj sprzet.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i efektywne doswiadczenie z
1911 PROOF® Stainless Steel Extractor. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa w swoich
praktykach zwigzanych z bronig palna.



Turvaohjeet 1911 PROOF® RUOSTUMATTOMASTA
TERAKSISTA VALMISTETULLE ULOSVETIMELLE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 1911 PROOF® ruostumattomasta terdksesta valmistetun ulosvetimen Wilson Combatilta.
Tama tuote on suunniteltu parantamaan aseesi suorituskykya samalla kun varmistetaan turvallisuus kaytén
aikana. Lue tdma turvaohje huolellisesti ymmartaaksesi, miten ulosvetimen kayttd, asennus ja havittdminen
tapahtuu turvallisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmistaaksesi 1911 PROOF® ruostumattomasta teraksesta valmistetun ulosvetimen turvallisen kaytoén,
noudata seuraavia yleisia turvaohjeita:

Kasittele aseita aina varovaisesti ja oletuksena, etta ne ovat ladattuja.

Pida ulosvetin ja kaikki aseet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti ulosvetimen kunto ennen kayttéa, etsi merkkeja vaurioista tai kulumisesta.
Kayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kasitellessasi aseita ja osia.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saaddksia, jotka koskevat aseiden omistamista ja muokkauksia.
[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

Kun kaytat 1911 PROOF® ruostumattomasta teraksesta valmistettua ulosvetintd, noudata seuraavia
turvatoimenpiteita:

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.

Kayta ulosvetinta vain Series 70 1911 malleissa. Tarkista yhteensopivuus oman aseesi kanssa.

Ole varovainen teravien reunojen kanssa kasitellessasi ulosvetinta, jotta valtat viiltohaavat tai vammat.
Saada ulosvetimen jannitysta huolellisesti, jotta valtat liiallista jannitysta, mika voi johtaa
toimintahairioihin.

Al3 yritd muokata ulosvetinté valmistajan maarittamien spesifikaatioiden ulkopuolella.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asentaaksesi ja kayttaaksesi 1911 PROOF® ruostumattomasta teraksesta valmistettua ulosvetinta, noudata
seuraavia vaiheita:
1. Valmistelu:

o Varmista, etta aseesi on taysin tyhjennetty.
o Keraa tarvittavat tydkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja muut tarvittavat valineet.

2. Asennus:

[¢]

Poista vanha ulosvetin aseesta irrottamalla se varovasti.

Kohdista uusi ulosvetin aseeseen tarkoitetulle paikalle.

Kiinnita ulosvetin paikalleen tiukentamalla ruuveja, varmistaen, etta se on tukevasti kiinnitetty
mutta ei liian tiukasti.

Tarkista ulosvetimen jannitys. Tarvittaessa tee pienia saatdja oikean istuvuuden saavuttamiseksi.

[¢]

[¢]

o

3. Kaytto:



o Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, etta ulosvetin toimii oikein.
o Testaa asetta hallitussa ymparistdssa varmistaaksesi, etta hylsyt poistuvat oikein.
o Tarkista ulosvetin saanndllisesti rutiinihuollon aikana ja kaytdn jalkeen.

Havittamisohjeet

Kun havitat 1911 PROOF® ruostumattomasta teraksesta valmistettua ulosvetintd, noudata seuraavia ohjeita:

« Al3 havita ulosvetinta tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Tarkista paikalliset saaddkset metalliosien ja asekomponenttien asianmukaisesta havittamisesta.

¢ Jos ulosvetin on vaurioitunut kayttokelvottomaksi, harkitse materiaalin kierrattamista, jos se on sallittua
alueellasi.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen 1911 PROOF® ruostumattomasta teraksesta valmistettuun
ulosvetimeen, ota yhteys valmistajaan tai paikalliseen aseasiantuntijaan. Varmista aina, etta sinulla on
tarvittavat tiedot laitteesi turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon.

Noudattamalla naitd turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen 1911 PROOF®
ruostumattomasta teraksesta valmistetun ulosvetimen kanssa. Kiitos, etta asetat turvallisuuden etusijalle
aseharjoituksissasi.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 PROOF®
STAINLESS STEEL EXTRACTOR

Introduktion

Tack for att du valt 1911 PROOF® Stainless Steel Extractor fran Wilson Combat. Denna produkt ar utformad for
att forbattra prestandan hos ditt vapen samtidigt som sakerheten under anvandning sakerstalls. Vanligen las
denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att férsta hur du anvander, installerar och goér dig av med
extractorn pa ett sakert satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

For att sakerstalla saker anvandning av 1911 PROOF® Stainless Steel Extractor, vanligen folj dessa allmanna
sakerhetsriktlinjer:

Hantera alltid vapen med forsiktighet och anta att de ar laddade.

Hall extractorn och alla vapen utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Inspektera regelbundet extractorn for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
Anvand l1amplig skyddsutrustning, sasom skyddsglaségon och handskar, nar du hanterar vapen och delar.
Folj alla lokala lagar och forordningar gallande vapenagande och modifieringar.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Nar du anvander 1911 PROOF® Stainless Steel Extractor, vénligen observera féljande sakerhetsatgarder:

Se till att vapnet &r oladdat fore installation eller underhall.

Anvand endast extractorn med Series 70 1911modeller. Kontrollera kompatibiliteten med ditt specifika
vapen.

Var forsiktig med vassa kanter nar du hanterar extractorn for att undvika skarskador eller skador.
Justera extractorns spanning noggrant foér att undvika éverdriven spanning, vilket kan leda till
funktionsfel.

Forsok inte att modifiera extractorn utdver tillverkarens specifikationer.

Instruktioner for installation och anvandning

For att installera och anvanda 1911 PROOF® Stainless Steel Extractor, f6lj dessa steg:

1. Forberedelse:

o Se till att ditt vapen ar helt oladdat.
o Samla nédvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och eventuell annan utrustning som behdvs.

2. Installation:

o Ta bort den gamla extractorn fran vapnet genom att skruva loss den forsiktigt.

o Justera den nya extractorn med den angivna slotten i vapnet.

o Sakra extractorn pa plats genom att dra at skruvarna, se till att den &r ordentligt fast men inte
dverdrivet atdragen.

o Kontrollera extractorns spanning. Om det behévs, gér mindre justeringar for att uppna ratt
passform.

3. Anvandning:



o Efter installationen, gor en funktionskontroll for att sakerstalla att extractorn fungerar korrekt.
o Testa vapnet i en kontrollerad milj6 for att verifiera korrekt extrahering av hylsor.
o Inspektera regelbundet extractorn under rutinunderhall och efter anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Nar du gor dig av med 1911 PROOF® Stainless Steel Extractor, vanligen folj dessa riktlinjer:

e Slang inte extractorn i vanligt hushallsavfall.

¢ Kontrollera lokala foreskrifter for korrekt avfallshantering av metallkomponenter och vapendelar.

e Om extractorn ar skadad bortom anvéandning, 6vervag att atervinna materialet om det ar tillatet i ditt
omrade.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer gallande 1911 PROOF® Stainless Steel Extractor, vanligen konsultera
tillverkaren eller din lokala vapenexpert. Se alltid till att du har den nédvandiga informationen for att anvanda
din utrustning pa ett sakert och effektivt satt.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din 1911
PROOF® Stainless Steel Extractor. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina vapenrutiner.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 PROOF®
NEREZOVY EXTRACTOR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 PROOF® Nerezovy Extractor od Wilson Combat. Tento produkt je navrzen tak,
aby zlepsil vykon vaseho strelného zafizeni a zaroven zajistil bezpecnost béhem pouzivani. Peclivé si pfectéte
tento bezpecnostni pokyn, abyste pochopili, jak bezpeéné pouzivat, instalovat a likvidovat extractor.

Obecné bezpecnostni pokyny

Aby byla zajisténa bezpecnost pfi pouzivani 1911 PROOF® Nerezového Extractoru, dodrzujte prosim ndasledujici
obecné bezpecnostni pokyny:

¢ Vzdy manipulujte se stfelnymi zbranémi s opatrnosti a predpokladejte, ze jsou nabité.

¢ Drzte extractor a vSechny strelné zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelQ.

¢ Pravidelné kontrolujte extractor na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotfebeni pied pouzitim.

¢ Pouzivejte odpovidajici ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi manipulaci se
strelnymi zbranémi a jejich dily.

¢ Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se vlastnictvi a Gprav stfelnych zbrani.

 Hlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi pouzivani 1911 PROOF® Nerezového Extractoru dodrzujte ndsledujici bezpeénostni opatreni:
o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vybitd pred instalaci nebo Gdrzbou.
e Pouzivejte extractor pouze s modely Series 70 1911. Zkontrolujte kompatibilitu s vasi konkrétni zbrani.
e Budte opatrni na ostré hrany pfi manipulaci s extractorem, abyste se vyhnuli poranéni.

¢ Peclivé upravte napéti extractoru, abyste se vyhnuli priliSnému napéti, které mlize vést k poruse.
o NepokousSejte se upravit extractor nad rdémec specifikaci vyrobce.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pro instalaci a pouzivani 1911 PROOF® Nerezového Extractoru postupujte podle téchto krokd:

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je vaSe stfelnd zbran zcela vybita.
o Shromazdéte potrebné nastroje, véetné Sroubovaku a jakéhokoli dalsiho potifebného vybaveni.

2. Instalace:

o

Odstrante stary extractor ze strelné zbrané peclivym odsroubovanim,

Zarovnejte novy extractor se stanovenym slotem ve zbrani.

Zajistéte extractor na misté utaZzenim Sroubd, ujistéte se, Ze je pevné pfipevnén, ale neni pfilis
utazeny.

Zkontrolujte napéti extractoru. Pokud je to nutné, provedte drobné Upravy pro dosazeni spravného
uchyceni.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Pouziti:

o Po instalaci provedte kontrolu funkce, abyste zajistili, Ze extractor funguje spravné.
o Otestujte stfelnou zbran v kontrolovaném prostredi, abyste ovéfili spravné vyjimani nabojnic.



o Pravidelné kontrolujte extractor béhem rutinni Gdrzby a po pouziti.

Pokyny pro likvidaci
Pri likvidaci 1911 PROOF® Nerezového Extractoru dodrzujte tyto pokyny:

¢ Nevyhazujte extractor do bézného domaciho odpadu.

e Zkontrolujte mistni predpisy pro spravnou likvidaci kovovych dilli a komponentd strelnych zbrani.

o Pokud je extractor poSkozeny a nepouzitelny, zvazte recyklaci materidlu, pokud je to ve vasi oblasti
povoleno.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se 1911 PROOF® Nerezového Extractoru se prosim obratte na vyrobce
nebo svého mistniho odbornika na stfelné zbrané. VZdy se ujistéte, Ze mate potfebné informace k bezpe¢nému
a efektivnimu pouZzivani vaseho vybaveni.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mdlzete zajistit bezpecnou a efektivni zkusenost s vasim 1911
PROOF® Nerezovym Extractorem. Dékujeme, ze jste prioritizovali bezpecnost ve svych streleckych praktikach.
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